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Una vila per descobrir
Una vilfla por descubrir
A town worth discovering
Une ville a découvrir
Een dorp om te ontdekken
Sehenswidirdigkeiten im Blanes
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Capella de Ntra. Sra.
de ’Esperan¢a

Documentada des del s. XVII. Shi troben imatges
de ;ant Elm, sant Antoni Abat i sant Antoni de
Padua.

Documentada desde el s. XVIi. Alberga imgenes
gg;an Telmo, san Antonio Abad y san Antonio de
ua.

Dating back to at least the 17th century, it houses
statues of Saint EImo, Saint Anthony the Abbot
and Saint Anthony of Padua.

Datée depuis /e XVile siécle, on y trouve des
images de saint Elme, de saint Antoine /e Grand et
de saint Antoine de Padloue.

Bestaat al sinds de 17de eeuw. Er zijn beelden van
de heiligen ElImo en Antonio Abad en van Padua.

Dokumentiert seit dem 17. Jahrhundert. Hier
befinden sich Heiligenbildnisse von S. Teimo sowie
von S. Antonio Abad und S. Antonio von Padua.

MepBble AOKYMEHTasIbHbIe CBUAETENLCTBA 06 3TOM
yacoBHe oTtHocsTes K XVII B. 3aeck HaxopsTes
CTaTyy CB. DNbMa, CB. AHTOHUSI BENMKOTO U CB.
AHTOHUS MagyaHcKoro.
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Un dels jardins botanics més notables d’Europa. Hi Cala de Sant
descobrireu més de 3.000 espécies exotiques. Francesc

Uno de os jardines botdnicos mas notables de
Europa. En su interior descubriréis mas de 3.000
especies exoticas.

One of the most highly-prized botanical gardens in
Europe with more than 3,000 exotic species.

Ce jardlin botanique, /'un des plus appréciés d’Europe,
vous permettra de découvrir plus de 3.000 espéces
exotiques.

Een van de meest bekende botanische tuinen van
Europa. U vindt er meer dan 3.000 exotische
plantensoorten.

Einer der bemerkenswertesten botanischen Gérten
Europas mit mehr als 3.000 exotischen Arten.

OAVH U3 BaXKHEMLLIMX GOTaHNUYecKnX cafoB EBponbl,
rfie MOXKHO yBUAETb 6onee 3000 BuAOB
3K30TUYECKMX PACTEHNUIA.
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Paratge natural d’aigties cristallines envoltat de
rocs i pins. Disposa de serveis de temporada.

Paraje natura/ de aguas cristalinas rodeado de
rocas y pinos. Dispone de servicios de temporada.

Picturesque area of crystal-clear water surrounded
by rocks and pine trees with public services
available throughout the summer.

Espace nature/ aux eaux cristallines entouré de
rochers et de pins. Dispose d’une zone de services
en période estivale.

Mooie natuur met kristalhelder water, omringd
door rotsen en pijnbomen. In de zomer vindt u er
een bar-restaurant.

Naturfandschaft mit kristailklarem Wasser,
umgeben von Fefsen und Pinien. /m Sommer mit
Stranddienst.

ByxTa ¢ KpUCTaNbHO YNCTON BOAOW B OKPY>KEHUN
CKan U coceH. Ce30HHOe 06CNYXKMBaHME.

Santa Cristina

i Botanic
de Rosa

[4

Cala de
s’Agulla

Y

"Iq' A g M ‘. i

IDIOMES
IDIOMAS
LANGUAGES
LANGUES
TALEN
SPRACHE
A3bIK

©CP0CBH0S

®s
Platja
de Treumal

Catala
Espanol
English
Francais
Nederlands
Deutsch
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